emLoToAn netTpov B (The Letter of Peter 2)

Chapter 3

3:1 Tavtnv nén ayarnntot devTeEpPav O YPaQW EMIOTOANY €V alg dleyelpw
tautEn EdE agapEtoi deuteran humin grafO epistolEn en ahis diegeirO
3778 6vtog 2235n6n 27 ayanntog 1208 evtepog 5213 Opelg 1125 ypagw 1992 emotoAn 1722 ev 3739 6¢ 1326 dleyelpw
this already beloved second [to]-yous  l-am-writing letter in [to]l-who |-am-fully-awakening

OHWY €V OTopvnoeL ™nv €LALKPLYN dlwavowav  3:2 pvnabnvat TWVY TMPOELPNHUEVWY
humOn en hupomnEsei tEn eilikrinE dianoian mnEsthEnai ton proeirEmenOn
5216 bpelg 1722 ev 5279 bnoptpvnokw 3588 tnv 1506 €lAtkpivng 1271 Slovota 3415 pvoopot 35880 4280 MpoEPEW
[of]-yous in shall-remind the sincere thoughts to-be-remembered [of]-the having-already-been-said

PNHATWY Omo TWY AYLWv mPOENTWY Kat ™mg TWv QTMOCTOAWY OHwv

rhEmatOn hupo ton hagiOn profEtOn kai tEs ton apostolOn humOn

4487 pnua 5259 bmo 35880 40 aylog 4396 mpopnTtnG 2532 kat 35880 35880 652 amootoAog 5216 LUELG
[of]-declarations under [of]-the [of]-consecrated-ones  [of]-prophets and [of]-the [of]-the [ofl-ambassadors [of]-yous

EVTOANG TOL KLPLOL Kat owtnpog 3:3 TOLTO MPWTOV  YWWOKOVTEG OTL gAgvgovTat €M
entolEs tou kuriou kai sOtEros touto prOton ginOskontes hoti eleusontai ep
1785 evtoAn 35880 2962 kuplog 2532 kat 4990 owTtnp 5124 tovto 4412 mpwtov 1097 ywwwokw 3754 6Tt 2064 gpyxopat 1909 emt

[of]-injunction [of]-the [of]-master and [of]-savior this first knowing since they-shall-come on

E0XATWY TWV NHEPWY €V EMMALYOVN EMMOLKTOL KOTO TAG BLag EMOL LG AVTWV
eschatOn ton hEmerOn en empaigmonE empaiktai kata tas idias epithumias autOn
2078 eoxatog 35880 2250 nuepa 1722 ev 1701 gunatypovn 1703 gunotktng 2596 kata 3588 0 2398 18106 1939 emBuuta 846 aUTWG
[of]-farthest  [of]-the [of]-days in [to]l-mockery mockers down those [of]-ones-own cravings [of]-them

mopevopevoL  3:4 KoL AEYOVTEG mov €0TWV n EMAYYEALQ ™ng A POLOLAG QU TOL ap’
poreuomenoi kai legontes pou estin hE epangelia tEs parousias autou af’
4198 nmopevopat 2532 kat 3004 Aeyw 4226mou 2076 equt 35886 1860 smayyeAlta 3588 0 3952 mapouvoia 846 autog 575 amo
going and saying where is the promise [of]-the [of]-presence [of]-self from

ils yap ol MO TEPEC €KolNOnoav (e adet 00TWC SlapevEL am’ apxNs KTLOEWG

hEs gar hoi pateres ekoimEthEsan panta houtOs diamenei ap’ archEs ktiseOs
373906¢ 1063yap 358806 3962 natnp 2837 Kolpaw 3956 nag 3779 obTwg 1265 dlapevw 575 arno 746 apxn 2937 KTLOLG
[ofl-whom because the fathers they-were-put-to-sleep all likewise is-holding-ground from [of]-origin  [of]-creation

3:5 AavBavel yap QLTOUG TOUTO BeAovtag oTL ovpavol noov EKTIAAQL Kot yn
lanthanei gar autous touto thelontas hoti ouranoi Esan ekpalai kai gE
2990 Aavbavw 1063 yap 846 autwG 5124 touto 2309 0eAw 3754 6Tt 3772 ovpavoG 2258 eyt 1597 ekmaAar 2532 kot 1093 yn
is-ignoring because them this choosing since skies they-were from-old and earth

€€ 0BaTog Kat ou 0daTog OLVECTWO W TOL Beov Aoy W 3:6 o oQ-wiy

ex hudatos kai di’ hudatos sunestOsa to tou theou logO di’ of-which
1537 ek 5204 06wp 2532 kot 1223 6o 5204 KdwWp 4921 ouvloTnL 35880 35880 231660tc0g 3056 Aoyog 1223 6w 3739 6¢

out [of]-water and through [of]-water having-commended [to]-the [of]-the [of]-God [to]-saying through [of]-which

o TOTE KOOMOG 08aTL  KATAKALOOELG AMWAETO 3:7 ol b¢e VOV ovpavol
ho tote kosmos hudati kataklustheis apOleto hoi de nun ouranoi
35880 5119 tote 2889 koOMOG 5204 V6wp 2626 KaATAKALIW 622 amoAAULLL 35880 1161 6& 3568 vuv 3772 oupavog

the then arrangement [to]-water being-flooded  was-destroyed-completely the yet now skies

KoL n yn W aAUTW Aoyw TEONOQULPLOPEVOL  ELOW L TNPOULEVOL €lg AUEPQV

kai hE gE to autO logO tethEsaurismenoi eisin puri tEroumenoi heis hEmeran
2532 kat 35886 1093yn 35880 846 autog 3056 Aoyog 2343 6noavplllw 1526 eyt 4442 mup 5083 tnpew 1520 el 2250 Auepa

and the earth [to]-the [to]-[him/her/it] [to]-saying having-been-stored they-are fire being-guarded one day

KPLOEWC KoL ATIWAELQG TWY aoefwv avbpwnwyv  3:8 €V o¢e TOLTO N
kriseOs kai apOleias ton asebOn anthrOpOn hen de touto mE
2920 kpLolg 2532 kat 684 anwAslta 3588 6 765 aoefng 444 avbpwrog 1520 €éi¢ 1161 6€ 5124 touto 3361 un

[of]-judgment and [of]-ruin [of]-the [ofl-irreverent [of]-people one yet this not

AOVOAVETW OMOG ayamnnTot oTL [VIted NUEPQ nopa KUPLW we XA €N
lanthanetO humas agapEtoi hoti mia hEmera para kurio hOs chilia etE
2990 AavBovw 5209 bpag 27 ayannto¢ 3754 6tL 1520 éi¢ 2250 Auepa 3844 mapa 2962 kupltoG 5613 wg 5507 iAot 2094 €T0¢G
let-him/her/it-ignore! yous beloved since one day beside master as thousands years

Kat XAl €TN (Nls NUEPQ S0 3:9 ov Bpaduvel KLPLOG ™me EMOYYEALOY (H]s
kai chilia etE hOs hEmera mia ou bradunei kurios tEs epangelian hOs
2532 kat 5507 xtAtot 2094 eto¢ 5613 wg 2250 Auepa 1520 €ig 3756 ov 1019 Bpaduvw 2962 kuplog 35886 1860 enayyeAla 5613 wg
and thousands years as day one not is-delaying master [of]-the promise as

TWVEG BpadvtnTa fyovvtat aAAQ MO KPOBLEL €1G Opag un BouvAopevog Twag

tines bradutEta hEgountai alla makrothumei eis humas mE boulomenos tinas
5100 tig 1022 Bpadutng 2233 Ayeopat 235 aAAa 3114 pakpobupew 1519 ei¢ 5209 Opoag 3361 un 1014 BouvAopat 5101 Tig

some delay they-consider but is-persevering into yous not intending which-ones

amoAgoBat OQAAQ  movTag elg METOVOLWV  Xwpnoat 3:10 n&eL 13 AHEPQ KLPLOU
apolesthai alla pantas heis metanoian chOrEsai hExei de hEmera kuriou
622 amoAALUL 235 aAAa 3956 mag 1520 €l¢ 3341 petavola 5562 xwpnw 2240 Akw 1161 6e 2250 Rnuepa 2962 KLPLOG
to-be-destroyed-completely but all one reversal to-contain shall-arrive yet [to]-day [of]-master

WG KAEMTNG €V n ol ovpavol powZndov MO PEAELOOVTOL OTOLXELX o¢ KQLUOOL EVX
hOs kleptEs en hE hoi ouranoi rhoizEdon pareleusontai stoicheia de kausoumena
5613 wg 2812 kKAemtng 1722¢ev 3739 06¢ 35880 3772 ovpavo¢ 4500 polndov 3928 napepyopaL 4747 otolxelov 1161 6 2741 Kavooopat
as thief in whom the skies loud they-shall-go-beside elements yet burning

AvBnosTat Kat yn Kat T €V auTn gpya ebpednoetal 3:11  TOLTWY 00TWG
luthEsetai kai gE kai ta en autE erga heurethEsetai toutOn houtOs
5701 Avw 2532 kat 1093 yn 2532 kot 35880 1722¢&v 846 avtog 2041 epyov 2147 eDplokw 5130 6utog 3779 00TWG

shall-be-loosened and earth and the in herself actions shall-be-found [of]-these likewise

TAVTWVY AULOHEVWVY TOTAMOLG BeL OMapyew €V aylag aAVACTTPOPALG Kat evoefelalg  3:12
pantOn luomenOn potapous dei huparchein en hagiais anastrofais kai eusebeiais
3956 nag 3089 Avw 4217 notamog 1163 6el 5225 bmopxw 1722 €v 40 &ylog 391 avaotpopn 2532 kot 2150 gvoeBela

[of]-all  being-loosened  what-kind-of is-needing to-be in [to]-consecrated  [tol-behavior and [to]-devoutness

TPOCBOKWVTOG Kat onevdovTag ™nv T PovV oLy ™ng Tou Beov fHEPQG. ou fv ovpavol
prosdokOntas kai speudontas tEn parousian tEs tou theou hEmeras di’ hEn ouranoi
4328 npoobokaw 2532 kot 4692 omevdbw 3588 Tnv 3952 mapovota 35880 35880 2316 60ecog 2250 Apepa 1223 6a 3739 6g 3772 ovpavog
anticipating and hurrying the presence [of]-the [of]-the [of]-God [of]-day through which skies



TILPOL LEVOL AvBnoovtat KoL OTOL(ELa KOLLOOULEVA TNKETAL 3:13 Kkowoug o¢e ovPAvVOLG

puroumenoi luthEsontai kai stoicheia kausoumena tEketai kainous de ouranous
4448 nupow 3089 Avw 2532 kat 4747 otolxelov 2741 Kawooopuat 5743 TnKw 2537 kawog 1161 6 3772 ovpavog
being-inflamed they-shall-be-loosened and elements burning is-decomposed new yet skies
Kat ynv Katwnv Kata TO EMOYYEAUQ aLTOL TPOCBOKWHEY €V olg dlkaoovvn
kai gEn kainEn kata to epangelma autou prosdokOmen en hois dikaiosunE
2532 kat  1093yn 2537 kawog 2596 kata 35880 1862 emayyeApo 846 avtog 4328 mpoodokaw 1722 ev 373906G¢ 1343 Sikatoovvn
and earth new down the promise [of]-self  we-are-anticipating in [to]-whom justice
KO TOLKEL 3:14 [o]¥) ayaTmnTol TAUTA MPOCOOKWVTEG  OMOVOAOOTE aoTAoL Kalt ApHWHNTOL
katoikei dio agapEtoi tauta prosdokOntes spoudasate aspiloi kai amOmEtoi
2730 KATOLKEW 1352 610 27 ayanntog 5023 6utog 4328 mpoobokaw 4704 onovdalw 784 aomAog 2532 kat 298 QUWUNTOG
is-dwelling for-this-reason beloved these-things anticipating yous-strive! unblemished and unblemished
aALVTW ebpsenval &V gwpnvn 3:15 Kol ™nv TOoL KLPLOV r‘]uw\) Ll(XKpOGUlJl(X\)
autO heurethEnai en eirEnE kai tEn tou kuriou hEmOn makrothumian
846 avtog 2147 ebplokw 1722 v 1515 €1pnvn 2532 kat 3588 tnv 35880 2962 kuplog 2257 €uelg 3115 poakpobupia
[tol-[him/her/it]  to-be-found in peace and the [of]-the [of]-master [of]-us great-patience
owTNELLY fyewode Kabwg Kat o} ayQamnnTog AUWY adeApog MALAOG Kata ™mv
sOtErian hEgeisthe kathOs kai ho agapEtos hEmOn adelfos paulos kata tEn
4991 owtnpla 2233 nfyeopat 2531 kabwg 2532 kat 35880 27 ayanntog 2257 éuelg 80 abeA@og 3972 mavAog 2596 kata 3588 Tnv
salvation yous-consider! according-to and the beloved [of]-us sibling Paul down the
doBeLoav aLTW gopLav EYPAYEY Opw 3:16 WG Kat €V MOOALG  EMOTOAQLG AOAWY
dotheisan autO sofian egrapsen humin hOs kai en pasais epistolais lalOn
1325 61dwpt 846 autog 4678 coplat 5656 ypagpw 5213 Ouelg 5613 WG 2532 kot 1722 ev 3956 Mmoo 1992 emiotoAn 2980 AoAew
being-given [to]-[him/her/it] wisdom wrote [tol-yous as and in [tol-all [tol-letters one-talking
€V auTalg nepL TOLTWVY €V alg €0TV duovonta Twa a ol AHaBELG
en autais peri toutOn en ahis estin dusnoEta tina ha hoi amatheis
1722 ev 846 avtog 4012 mept 5130 6utog 1722¢ev 373906¢ 2076 €Lt 1425 duovonTtog 5101 ti¢ 373906¢ 358806 261 auadbng
in [to]-selves about [of]-these in [to]-who is difficult-to-understand ~ whom which the untrained
KoL QOTNPLKTOL otpeBAovoy WG KoL TAG Aounag YPOQOG mpog T™nv By AUTWY
kai astEriktoi streblousin hOs kai tas loipas grafas pros tEn idian autOon
2532 kat 793 aotnplkTtoG 5719 otpefAow 5613 wg 2532 kat 35886 3062 Aowumov 1124 ypagn 4314 mpog 3588 Tnv 2398 1610 846 QUTWG
and unstable they-are-twisting as and those remaining writings toward the one's-own [of]-them
anwAgway  3:17 OMELC ouv QYOTNTOL  TPOYWWOKOVTEG @UAOOECOE un n TWY aBeTUWY
apOleian humeis oun agapEtoi proginOskontes fulassesthe mE tE ton athesmOn
684 anwAeLa 5210 bpeLg 3767 ovv 27 ayamnTtoG 4267 MPOYLVWOKW 5442 guAaoow 3361pun 35880 35880 113 aBeopog
devastation yous then beloved knowing-beforehand yous-be-on-guard! not [to]-the [of]-the lawless
mAavn guvamnayfevTeg EKTIEONTE TOUL Blov otnplypov  3:18 AUEAVETE o¢ €V
planE sunapachthentes ekpesEte tou idiou stErigmou auxanete de en
4106 mAavn 4879 cvvanayw 1601 ekmuntw 35880 2398 16l0¢ 4740 oTnpLYMOG 837 avEovw 1161 6 1722 €v
[to]-diversion being-carried-away-with yous-should-fall-out [of]-the  [of]-own [of]-stability yous-cause-to-grow! yet in
XapLTL Kot YVWOEL TOUL KupLlov NHWY Kot owTNPOG tnoov XpPLoTov aALTW
chariti kai gnOsei tou kuriou hEmOn kai sOtEros iEsou christou auto
5485 xaptg 2532 kot 1108 yvwolg 35880 2962 kuplog 2257 €uelg 2532 kat 4990 owtnp 2424 \noouvg 5547 XpLoTog 846 avtog
[to]-favor and [to]-knowledge [of]-the [of]-master [of]-us and [of]-savior [of]-Jesus [of]-anointed [to]-[him/her/it]
n b0&a Kot Vv Ko €L AUEPAY  QLWVOG PNV
hE doxa kai nun kai eis hEmeran aionos amEn

35880 1391 60fx 2532 kat 3568 vuv 2532 kat 1519 €1 2250 fuepa 165 atwv 281 aunv
the honor and now and into day [of]-age truly



